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Weihnachtslied aus Bolivien
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Na- vi- da- va pu- ri ni- hua, hua- hua- na- ca ku- si chu fa my,
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Ni- fo Je- sus yu- ryt lay- cu a- na- fta fa la- kis ta- ny.
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J- cha ka tus- ta na- kam- py Be- le- na ru- sa ra- fia ni,
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j- cha ka tus- na na- kam- py Be- le- na ru- sa ra- fia- ni, hua- hua- na- ca.

Der Text dieses Liedes ist in der indianischen Aymara-Sprache abgefasst.
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